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Vijrocie Velkého evanjelického kostola v Cabe

29. jun je den vyrocia posvitenia :
¢abianskeho Velkého evanjelického :
kostola. Znamenalo to vyznamnu :
udalost v Zivote Cabénov, ¢o prebie- :
hala medzi vynimocnymi okolnosta- : spolo¢nost zoskupila desattisic ve- :

mi v pase zelena agitu a radu mladych ! riacich. Preto koncom 18. storo¢ia :

banderidlnych jazdcov pri zazneni : o | b0 gy postavit novy kostol, ;

kovs.tolnelllo ZVOIlL'l gmllestneneho Vo : ktory stoji oproti malému. Postavila :
vezi Malého evanjelického kostola. V' : h , . ,
: to cirkev z vlastnych zdrojov a pri- :

takomto ovzdusi presli fardri, ¢estni : .
: spevkov veriacich.

hostia a veriaci do nového kostola. V :

novom kostole zasadali podla zasa- : ! e :
dacieho poriadku: na prizemi sedela : ale .napoleon’ova voyna znitila cenu :
starsia generacia, oproti oltiru z pra- : Forintu natolko, Ze préce sa pretrZi-
li. Na povzbudzenie fardra Ondreja L na evanielikov oriznainy keis ale
Okolo oltdra a na prechodnych as- Uhrina v roku 300. vyrocia reforma- : J P Y ’

tiach (kozlekedo)stali diev¢atd v kro- :

joch. Na prvom poschodi mali miesto : Celkovo to bralo $00.000 forintov :

veriaci stredného veku a na druhom : roka 1824. K posviteniu sa dostalo

poschodi mladi chalani. V oblikoch : 29.06.1824.

na stolickéch sedeli s palicou dozor- :

vej strany muzi, z lavej strany zeny.

covia, ktori dévali pozor na poriadok.
Znamena to skoro 3500 miest.

Nakratko:

Po vypustodeni tzemia Turka- :
: mensimi prestavbami. V roku 1834 :
. pri zemetraseni rozpukol v dizke.
mie slovenskymi evanjelikmi, ktori : :
zakratko postavili tzv. “paticsfalt” -z :
halazov popleteny, s blatom omiet- :
nuty kostol s imyslom, ze taky vel- :
mi skromny kostol nebude vadit :

mi, v roku 1718 Gy. J. Harruckern
zaludnil spusto$ené mocaristé tize-

dradom.

V roku 1745 pod vedenim S. Te- :
Sedika starsieho sa postavil prvy z :
pevného materidlu postaveny (te- :
helny)kostol — ktory bol aj prvym
tehelnym kostolom v Zatisi po vy- :
hnani Turkov. STesedik v tomto :

kostole bol aj pochovany.

Vroku 1773-om pristavilik nemu :
dve bo¢né kridla. M4 vy$e SO0 miest. :
Svoju vezu “dostal” v roku 1783.

Vtedy uz cabianska evanjelicka :

Zakladny kamen zlozili v r. 1807,

cie (1817) stavba sa pokracovala. :

Najzakladnejsie parametre: vyska :

: veze (ku gombiku) 70 m, vyka rimsy
22 m, veza dalsich 20 m, prilba s gulou
Ale ako sa k posviteniu doslo? : :

10 m vysoka a vnutorna vyska 23 m.

Zial nasledkom zemetraseni viac- :

krét opravovali, ale aj modifikovali ho :

V roku 1843-om spravili novd, men-

: $iu veznu prilbu. V roku 1901-1902
. ked#e nebol materilne jednotny
. organ dali spravit novy na 36 varid-
! cie, 2 manudlmi a 1 pedalom. Dal-
. $§ie zemetrasenie poskodil budovu
: vroku 1978 (rohové obluky), preto
. posilnili drziace piliere skrytou nos-
¢ nou konstrukciou, kupolu so Zelezo-

-beténovou konstrukciou a podlahu
chora diskami.

To, ze na §titu nie je umiestneny

. hviezda, vyziadali ¢abianski veriaci
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Kurzisti na prazdnindch

Utastnici slovenského jazykového kurzu pre mierne !
pokrotilych 18. jina sa zi8li poslednykrat pred prazd- :
ninami v Dome slovenskej kulttry. 40 hodinovy kurz :
sa realizoval s podporou Cabianskej organizicie Slo- :
vékov a DSK, ktorych vedeniu aj touto cestou by sme :
sa cheeli podakovat za bezplatné zabezpedenie miest- :
nosti. Kurz iniciovali byvali kurzisti slovenského jazy- : jazyka dosiahnut nejaky prakticky ciel, uviedli teda aj
ka, prihlasilo sa naf 11 zdujemcov, z ktorych vdcsina : pragmatické priciny. Tri sestry sa chctt dorozumiet so

pravidelne navstevovala hodiny a svedomite sa na ne : svojou rodinou na Slovensku, lebo mladsi z nich - ses-
pripravovala. Urcite vés zaujima, kto su ti ludia, ktori :

’ vl ;v . v, ! . v . s vl 7 Y
sa chcd ucit v sucasnosti po slovensky a pre¢o. Dovolte : Jen trosku vedia po slovensky. Kym zili stari rodicia,

: nebol problém, oni bez problémov vedeli s nimi ko-

teda, aby som vam ich predstavila.

Co sa tyka pohlavia v skupine bolo dvoch muzov a :
devit Zien. Je zaujimavé, ze hlavne Zeny sa zaujimaju :
o slovensky jazyk, mozno preto, lebo z domu, z rodi- :
ny - kedZe st viac a dlhsie doma - prinesu lepsi zéklad :
a silnejie sa viazu ku korefiom. Dalgie vyskumy n43-
ho tstavu tiez dokazali, Ze Zeny - asi aj preto, lebo vo :
svojom zamestnani skér potrebuju znalost slovenciny :
- sa rozpravaju v kazdodennom zivote viac a lepsie po :
slovensky ako muzi. Traja v jazykovom kurze zastupo- :
vali mladych dospelych, $iesti mladsiu strednt vekovi :
kategériu a dvaja dochodcov. Je nddejné, ze po sloven- :
sky sa ué¢f hlavne strednd a mladsia vekova genericia, :
to dokazuje, Ze jazyk svojich predkov ma pevné miesto :
v ich hodnotovom systéme. Vysokoskolské vzdelanie :
maju deviati, stredoskolské dvaja. Pozoruhodny je :
velky pocet uchadzaov s vysokogkolskym vzdelanim, :
viaceri z nich maju viac diplomov. Ukazovatele vzdela- :

nia odzrkadluji vedomy vyber a re$pekt slovenského
jazyka. Okrem penzistov (byvalého utitela, pravnika,
finan¢nej referentky) kazdy pracuje, je medzi nimi
stredoskolska a vysokoskolska ucitelka, knihovnicka,

predoslom jazykovom kurze dsmi.

na to, ¢im odévodnuju svoje rozhodnutia dospeli.

treba oslovit.

Y7oy

Najstarsi ¢len skupiny sa po slovensky naucil rozpra-
vat, jemu je materinskym jazykom slovencina. U nich
doma sa rozpravali len po slovensky, ale slovencina sa
pravidelne, bezne pouzivala - v skromnej$ej miere sa aj
dnes pouziva - skoro v kazdej rodine v pripade kurzistov.

Vsetci zdujemcovia plénuju znalostou slovenského

ternice a bratranci - uz neovladaju madar¢inu a oni tiez

munikovat. Sestry chct udrziavat kontakty so sloven-
skymi pribuznymi, pravidelne sa navitevuju znovu,
nechct s nimi len pri pomoci svojich deti anglicky ko-
munikovat. Rozhodli sa preto ,oprasit“ obnovit, roz-
vijat svoje slovenské jazykové vedomosti. Jedna dalsia
uchddzac¢ka mala podobné rodinné dévody. Ona ma-
turovala v slovenskom gymndziu, ale odvtedy len ma-
lokedy - s rodinou na Slovensku - pouziva slovencinu.
U nej, ako aj u dalsich troch kurzistov je aj tazba po
vedomosti, po ¢im lepsej znalosti slovenského jazyka
velmi silnou motivaciou. Natolko, Ze sa prihlésila aj na
letny kurz slovenského jazyka do Bratislavy. Niektori
sa chcd naudit spisovny, moderny, dne$ny jazyk, aby
neovladali len archaické ¢abianske narecie. Jedna kur-
zistka je ¢lenkou dvoch spevackych zborov a chcela by
lepsie rozumiet textom slovenskych piesni.

Styria by chceli ziskat jazykovu sktigku, dvaja to po-

 trebujt k ziskaniu diplomu, dvom by to bolo na pro-
: spech v préci. Jedna uchddzacka sa zapisala na kurz
: preto, lebo potrebuje na pracovisku znalost slovenské-
: ho jazyka, mé udrziavat kontakty so slovenskymi part-
archivarka, ekonémka, logisticka referentka, poziarnik :
a sekretdrka-administratorka. Dvaja st vo vedicom
postaveni. Slovencinu si osvojili na nejakej trovni v :
rodine deviati, vé¢sina priniesla z domu skor pasivnu :
znalost jazyka. Po slovensky sa ud¢ili v $kole traja, na :

nermi. Jeden dal$i obcas pouziva jazyk pri vykonavani
svojich pracovnych tloh, niekedy sa rozpravaja v ro-
bote s kolegami slovenského p6vodu v jazyku svojich
predkov.

Najstarsi ¢len poklada kurz, ucenie sa aj ako roz-

¢ cvi¢ku mozgu.

Ako vyskumnicku a uéitelku zaujimali ma motivé- :
cie, priciny ucenia sa slovenského jazyka v dospelom : ya¢n4 sila, moralna podpora rodiny, pozitivny vplyv
veku. Zadala som im preto otézku Preco ste sa prihld- : 8koly a predoslé skusenosti $tidia jazyka su velmi sil-
sili na slovensky jazykovy kurz? Hladala som odpoved': ¢ rozhodujuce pri dalSom uceni sa slovenského jazy-
: ka. Analyza motivicii uenia sa slovenského jazyka v

Prevaznd vic¢$ina kurzistov ur¢ila aj emocionalne aj :
pragmatické priciny, skoro v§etci maju viac dévodoyv, :
preco sa utit slovensky jazyk. Okrem jedného kazdy :
pochddza zo slovenskej alebo zo slovensko-madar- :
skej rodiny, majua teda velmi silni emociondlnu, cito- :
vu vizbu na svojich slovenskych predkov. Oni by sa :
dali e$te ziskat aj pre nasu nérodnost, len ich by bolo :

. ka dosiahnut nejaky prakticky ciel.

Z minivyskumu si m6zeme vyvodit zaver, Ze moti-

dospelom veku potvrdili moje predoslé ocakdvania:
v pripade po slovensky sa uciacich emociondlna mo-
tivicia a pragmatickd motivacia je pritomna a posobi
naraz. Dokdzalo sa, ze medzi motivmi pragmatické
pri¢iny zohravaji velmi vyznamnd ulohu. Mézeme
konstatovat, ze najlepSou, najsilnej$ou motivaciou je,
ked zdujemcovia planuju znalostou slovenského jazy-
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Slovenské jazykové kurzy v Békesskej Cabe organi-
zovala v rokoch 2000-2003 Vysokogkolska fakulta VS :
Samuela Tesedika v spolupraci so slovenskou mensi- :
novou samospravou mesta pre zaciato¢nikov, mier- :
ne pokrodilych a pokrotilych. Kurzy absolvovalo150 :
0s0b. Jazykové kurzy slovenského jazyka sa pokracova- :
li - tiez pri podpore slovenskej mensinovej samospra-
vy - v Dome slovenskej kultiry a v Slovenskom dome :
na Ulici Békési a v sidle ochranirov mesta. Slovencéina :
sa vyucovala v skupinach pre zatiatoénikov a pokrodi- :

lych. Aj v sti¢asnosti by bol zdujem o dalsie kurzy slo-
venského jazyka. Difame, Ze doty¢né organy, sloven-
skd samosprava a organizdcia aj v budicnosti budua ich
pokladat za podporovaniahodné.

Na zéver este jedna informécia: Uchadzaci sa mézu
prihlasit aj na $titnu jazykovi sktisku v Békesskej Cabe,
vysoka skola od roku 2002 je akreditovanym skusko-
vym centrom slovenského jazyka niz$ieho, stredného
a vy$sieho stupna.

A. Uhrinovd-Hornokovd, utitelka, vyskumnicka

Prezentdcia publikdcie spité s podpisanim spoluprdce

Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovikov — kto- :
ry pracuje v $tyroch oddeleniach: informaéno doku- :
menta¢né oddelenie, rozvojovo vyskumné oddelenie, :
oddelenie pre prezenticiu kultiry a oddelenie pre :
medzindrodnd spoluprdcu - po vydani impozantnej :
zbierky “Slovéci v Srbsku z aspektu kultury” v roku :
2012, dozilo to uctenie, ze vdaka tspechu publikicie a :
naroku o dalsie exemplare, v roku 2013-om znovu vy- :
daljej druhé, doplnené vydanie v tisic vytlackoch. Je to :
publikdcia o Slovakoch, pre Slovdkov ale aj pre $irsiu :
verejnost, aby spoznali zmaterializovant, zachovant a :
zivt kultiru Slovédkov zoskupenych v 36 obciach (vo
vydani 2012 bolo 35 os4d). Diz4jn obalky ozaj priléka :
pozornost ¢loveka ako aj celd kniha po zalistovani. Z :
publikicie mozno poznat dejiny Slovékov vo Vojvodi- :
ne ale aj na osadnej trovni, ich Zivot, snahy a hrdost :
na svoju kultdru a umenie. Niektoré uz aj nazivo nam
boli uz priblizené, ako insitné maliarstvo v Kovadici, :
meskarky, alebo priaca Miroslava Benkiuozaj uputava :

tane¢nopohybova scéna v krojoch atd.

04. juna prezentdcia knihy prebiehala pod organi- :
zovanim Vyskumného ustavu Slovdkov v Madarsku v :
¢abianskom Dome slovenskej kulttry, kde po video- :
projekeii dva ustavy podpisali spolupricu. Dohoda sa :
tyka vedeckej spoluprace v oblasti spolocenskych a :
humanitnych vied ako i spoluprice pri organizovani :
vedeckych a kulturnych podujati, prednasok a diskusii. :

Tradiénd hudba z generdcie na generdciu

Strunovy ndstroj s rezonanc- :
nou skrinkou (dizka 60 - 100 cm, :
$irka S - 10 cm, vyska S - 7 cm). :
Na lavej strane m4 vyrezant obld :
hlavni¢ku, na pravej speviujicu :
hrubsiu stenu. Kovové struny su :
na lavej strane (na hlave) a drzia :
ich napinacie koliky, ktorymi sa la- :
dia, 6 — 8 strtn ostintnej funkcie

mé rovnaka dizku a st ladené do :
akordu; 2 - 4 (i viac) dalsich melo-
dickych stran rovnakej dizky hra¢ :
pritld¢a na 10 — 15 prazcoch a nimi ; Slovensku. V' Zivej hudobnej pra-

meni vyiku ténu. Na strunich sa : Xi 52 dodnes zachovali na juznom

¢ . . .. Slovensku a medzi
brnk t ky, s driev- :
bk prstamiprave) e S . P o citarich

R ) ] 'y : webova stranka www.ludovakul-
po vsetkych strunach néstroja (os- :

tindtnych a melodickych), ktoré

stile zneju. Prstami lavej ruky sa
skracuji melodické struny. Citary
st od 17. storoc¢ia zndme na celom

dolnozem-

pokracovanie na strane 4.
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pokracovanie z 3. strany

tura.sk. Tento hudobny nastroj :
nielenze zachovali a hraja na nich : |
dolnozemski odbornici resp. star- :
$ia generacia, ale odovzdaju svoju :
tradi¢nu znalost aj dal$im gene- :
riciém, aby ich ligot neogedel. : . e e
Jednym takym priestorom je u : dennej O.dbOIjI‘IE] praci na c1tare%ch
skoro S$tvrtstoro¢ia usporiadany ! SPOI}I spievali slovenské a madar- :
slovensky citarovy tdbor pod orga- ské ludové piesne a kazdy defi mali :
nizovanim Cabianskej organizécie : & dieliu ludovej ru¢nej price, tieZ :
Slovékov. Jedentyzdiiovy intenziv- : pod vedenim odbornicky. Teda lu-
ny odborny program prebieha v : dovd kultira komplexne sa preja- :
: vila v tdbore. Trojro¢ne k citarové- :
mu taboru sa pridruzia aj partneri :
Dolnozemskej dohody - ako na- :

priklad vlani z Vojvodiny. Utastni- : fond (NKA), Nérodnostné odde-
: ciz deviatich dolnozemskych osid :
a z jednej zadunajskej osady, me- :

novite Cerni svojim galaprogra- :

mensich skupinach podla znalosti

ucastnikov: celkom zaciato¢nici, :
zaliato¢nici, stredne pokro¢ili a :
pokro¢ili. Odbornikmi toho ro¢- :

niku boli Ildika Ocovskd, Eme-

se Hruskova Hajdtovd, Kalman :
Juhdsz a Ferenc Borsi. Pri kazdo- :

mom boli otvdracim programom
Festivalu ludovej kultury pod hra-
dom v Gyule, ¢o znamenalo pre
nich velké uctenie ako aj zazitok.
Mimo toho zozali velky uspech, s
novym aspektom Iudovej kultary
spestrili festivalovy program a roz-
$irili zvest citar. Gratulujeme im.
Tabor podporili Narodny kultarny

lenie Ministerstva Iudskych zdro-
jov (EMMI) a miestna slovenska
samosprava

11!] l"
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Sachouy turnaj Ancsinovcov

V posledny janovy vikend 2014 prebiehal VII. Pa- :

matny $achovy turnaj An¢inovcov a Fide-Open. Medzi-

i — Péterovi Ottlakdnovi, najlepsiemu seniorovi —

nérodny $achovy turnaj sa usporiadd na pocest bratov : covi Farkasimu a najispesnejsiemu pod 2000 Zivym-

Ancsinovcov so zlcastnenim sa 32 sutaziacich, medzi | }Hodom — Janosovi Pasztorcsikovi.

nimi dvoma medzindrodnymi masjtrami a jednym :
FIDE-majstrom. Pri stoloch prebiehalo aj lustenie $a- :

. . o ¢ zu zupy Békés, Obecného tradu mesta Békéscsaba, Ca-
chového hlavolamu — Ancsin Endre, vitazom ktorého : Py ’ ¢

. _y : bianskej organizécie Slovakov a Domu zelezni¢iarov. Na
pred Csabom Bérczesom a Ldszlom Seresom sa stal :

Sandor Kakuk. Po siedmich koloch $achového turnaju : otvorenf turnaju okrem predstavitelov partnerskych in-

sa vytvorili nasledovné vysledky: 1. Lévay, 2. Bérczes, stitucii bol pritomny aj generalny konzul SR Stefan Dario
3.Varga T, 4. Lovas M., 5. M6zes, 6. Deék, 7. Pasztorc- :
sik 8. Kunos. Clenovia rodiny Ancsinovcov odovzdali aj : Podujatie pod hlavnym organizovanim Jozefa Petro zas
dal$ie mimoriadne ceny pre najuspesnejsieho zupy Bé- :

ké$ v mladeznickej kategérii — Zoltanovi Kunosovi, pre :

najuspesnejsieho Zupy Békés v dospievajucej kategorii
Lorin-

Podujatie sa uskuto¢nilo v spolupréci Sachového zvi-

a ¢abiansky medzindrodny majster v $achu Viktor Erdés.

dosiahol svoj ciel, mnohi na vysokej trovni sa sttazili a
madarsko-slovenska spoluprica sa opit ukézala.
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Omrvinky z nasich (COS) skupin

Rozmarin

Vysivkarsky krazok Rozmarin sa :
zalozil v roku 2000 so siedmimi ¢len- :
mi pod z&stitou Cabianskej organiza- :
cie Slovékov, aby pri odbornom ve- :
deni majsterky ludového umenia Dr :
Anny Illésovej Botanskej spracovali
motivy zupy Békés, aby ich zacho- :
vali a rozsirovali. Uz po prvom roku :
dosiahli svojimi pracami 6A a 11B :
kvalifikacii udelené oddelenia ludo- :
vého umeleckého priemyselnictva :
Domu tradicii. Od tych ¢ias pravidel- :
ne zozaju tGspechy;, stali sa $pi¢kovou :
skupinou krajiny. V 2010-om dostali : f
najvyssie celostitne odborné uzna- :

nie Granatové jablko.

Motivy kozuchov nagich predkov, :
nadich starych mdm prepracuju na :
uzitkové a pamitné predmety, pri- :
sposobujuc sa k modernému Zivo- :
tu. Pred niekolkymi rokmi zaviedli :

- 20. jun znamenal pre skupinu :
den prekvapenia, den dalsieho :
uznania. Na sldvnostnom otva- :
racom prejave konkurzu rué- :
nych prac ,Szdzrézsas” v Mezd- :
kovesde, ¢abiansky Rozmarin :
dosiahol prvi cenu a dve ¢lenky :
— Terézia Dénesové a Dr Méria

Vécseyov4 - osobitnu cenu)

aj oddelenie tkania. Zadastiuja sa : LW

roznych vystav, festivalov, kde ¢oraz :
viackrat sa ich prezentdcia prement :

na interaktivny raz.

Pritomnd Terézia Dénesovd
pri prevzati ceny

fabianska ruzicha

- koncom juna sa ¢lenky vySiv-
karskeho kruzku Rozmarin, ako
¢lenky Spolku ludového umenia
zupy Békés prezentovali svo-
je znalosti na medzindrodnom
festivale ludového umenia ,Ko-
rosvolgyl sokadalom” v Gyuh

Spevécky zbor Cabianska ruzi¢ka vznikol v roku 1995.
Clenstvo pozostéva z uiteliek a ucitelov (slovencmarov) ,
posobiacich v roznych skolach mesta.

Skupina sa zameriava na zbieranie a u¢enie miestnych

a vystupuju na roznych podujatiach a miestnych akcidch.

i 2007-om dostali Mimoriadnu cenu od celostatneho od-
: borného vyboru KOTA ,N4rodnostny zbor roka 2007” a

: v2010-om Plaketu Za ¢abianskych Slovdkov. Medzitym
slov,ensl?}’rch p,iesni,‘ na i,nterp,retécie p()vvodn}'rchas'praco- pravidelne chodia na kvalifikdcie. Suc¢asnou odbornou
vanych Iudoyych piesni Slova.kc>.vaa<.iarsl.<u. Svo]. TePer- | vedticou skupiny je Iidika Ocovsks.
todr spestruju aj madarskymi piestiami a piestiami inych :
nérodnosti. Spievaju aj mengie chérové skladby a upra- :
vené cirkevné piesne. St aktivni aj v rozgirovan{ kultdry :
spevu, organizuji mimoriadne hodiny spevu pre mladez :

- Spevokol 14. 06. rozsiril slovenské melddie na
Stretnuti slovenskych Iudovych zborov a kapiel v Sa-
badkidosi

Marsuj Komlos...alebo ked celé mesto spolu marsuje

21. jina sa realizovalo doteraz naj-
vacsi projekt Organizdcie slovenskej
mlddeze v Madarsku, pod ndzvom
Marsuj Komlés!. O tom, ze ¢o je mars,
Vam mily ¢abiansky citatel asi nemdm
vela hovorit, ved neddvno e$te aj na
naej Cabe marfovali na svadbich
a inych veseliciach. Ale o tom, ze ¢o
znamend mar§ pre Komldsanov, a

vlastne ako sa im podarilo tato nasu
tradiciu zachrénit, uz ovela viac by
som chcel povedat. Je to znime, Ze na
prelome XX. storocia nasi predkovia
na celej Dolnej zeme, od Béc¢ského
Petrovca po Békegski Cabu radi tan-
covali mars, ale v si¢asnosti len v na-
$ej juznej baste sa zachovalal.

pokracovanie na strane 6.
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pokracovanie 2 5. strany

Summa summérum, komldss
mar$ je jeden z najfantastickejsich a : [
najjedinecnejsich starych dolnozem- : =
skych zvykov. A ¢o sa stane ked nas :
MASZFISZ ndjde taky zvyk? Hat, :
Mily Citatel, také, ¢o predtym este :
nebolo... Napriklad tak, ako sa to
stalo 21. jina na komldésskom hlav- :
nom namesti pod krasnej barokovej : |4
trni, pred nadim prvym spolo¢nym :
kralom, stovky Komlé3anov marso- :
vali na vyzvu Organizdcie slovenskej :
mlddeze v Madarsku. V 30 stupniovej :
horti¢ave viac ako 500 ludi, stari a :
mladi spolu, dieta so svojou matkou, :
susedia, kamarati mar$ovali na hudbu
miestnej dychovky. Mar$ovali ako by : [
tancovali za zivot ... mar$ovali zo srd- : §
ca s ismevom na tvarach a mar$ovali :
za to, aby sme z tej akcie nakrutili film, :
a dali na vedomie svetu, ze komlo$sky :
mar$ nemd paru...

N T e ——

janudr

Na novy rok o slepa¢i krok, na Tri kréle o skok dale,
na Hromnice o hodinu vice. Ked je januér suchy a stu- :

deny, mozno vo februdri o¢akdvat mnoho snehu. Mena
Jezi$ k peci najbliz.
Ked rastie trdva v janudri, zle rastie v lete.

februdr

Prijdt Hromnice, koniec sanice. Co si tnor zazelens,
brezen si to hdji, ¢o si duben zazelend, kvetent mu to spali.
Silné severné vetry ku koncu februdra zvestuja urodny rok.
Jestli februdr bude studeny a suchy, august bude horuci.

marec

,I:’)rern, na karrlllna viezem, dube':n, eSte tam l?ufiefn, | Matusi Capica na usi.
mdj, poéjdeme v hdj. Marec, poberaj sa starec. Velky pia- :

tok dazdivy robi rok rokziznivy. Jesti je v marci a v aprili

velmi sucho a jasno, byva mnoho krmu.

april

Suchy april, mokry m4j, bude zitko ako héj. Suchy :

post, urodny rok.

mdj

Duchu zas dobre v kozuchu.

jun

Jn studeny, sedliak kr¢i rameny. Jestli je na Bozieho
Tela jasno, byva dobry rok. Medardova kvapka 40 dni :
. kd noc. Na sv. Barboru, sane do dvoru.

kvapka. Do Jana Krstitela nechval ja¢mena.

Gazdovské prislovia

jul
Ked na jakuba slnce svieti, mé vraj velkd zima byti.
Den siedmich bratov dazdivy, byva d4zd trvanlivy. Zen-

© cina pole, véely s pole. Jaky jul, taky buduci januar. Jestli
: pr$ina den Navstivenia Panny Marie, prsi 40 dni.

august
Jestli je leto mokré, byva v budicom roku drahota.

Kde stoklasa, ma chlieb i chasa, kde metlica, nema ho
: hospodar, ani slepica. Ked'su v auguste velké rosy, osté-
: va oby¢ajne pekné pocasie.

september
Panny Mérie narodenie, lastovi¢iek rozlucenie. Po

oktéber
Rijen a brezen su rovni ve véem. Jestli je vrana na bliz-

: ku, je najvyssi ¢as ku siatiu.

november
Jestli vnovembri hrmi, bude Grodny rok. Jestli kvitna

: v novembri znovu stromy, bude zima trvat az do mdja.

Studeny méj, na poli raj. I'an na sv. Helenu byva dlhy. : Jestli hus o Martine chodi po lade, chodi o Vianociach

0d Vianoc do Ducha nespustaj sa kozucha, a po Svitom : PO blate. Martin na bielom koni. Ak je na Martina slnec-

: no, bude tuhd zima, jestli je hmlisto, bude mierna.

december
Ked'v decembri mrzne, snezi, drodny rok na to bezi.
Aky je december, taky je jun. Zelené Vianoce biela Vel-
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Cabin

Cabianshy region Slovenského osvetového centra

A7 OMRVINKY "X
Z CABIANSKEHO REGIONU

Zaciatkom tohto roka opustila
nas vedica ¢abianskeho regionalne-
ho centra Slovenského osvetového
strediska, Anna I$tvanova. Po nej jej
regiondlne koordinovanie prevzala
Hajnalka Krajcsovicsovd, ktord o
nasledujticom stave a nasledujtcich
planoch informovala nés:

K Cabianskemu regiénu Slo-
venského osvetového centra patria
skupiny, organizicie, kluby Békes-
skej Caby a okolitych jedenastich
osad -Békés, Csabaszabadi, Csorvas,
Elek, Gerendds, Kétsoprony, Med-
gyesegyhdza, Mez8berény, Telege-
rendds, Sarkadkeresztur, Szabad-
kigyos

Samozrejme chceme kracat po
ceste vyslapanou s vynimoc¢nou
osobnostou a odborni¢kou osvetar-
stva, ale treba pridat, Ze nie su dve
rovnaké povahy, nie st dve rovnaké
okolnosti a podmienky, teda sa sna-
zime nadalej pridrziavat sa dobre po-
stavenému fundamentu ale pritom
sa prispdsobit novym poziadavkim,
okolnostiam. V praxi to znamena, ze
je nasim cielom ponechat svojréz-
nost slovenskosti jednotlivych oséad,
¢o samostatne vybudovali a funguje
dodnes, je osved¢end, pritom ich
aj spojit do regionalneho celku, ¢o
prispeje k lepsej sadrznosti, posil-

neniu kohéznej
sily, lepsej zvi-
ditelnosti Slo-
vace a nie v po-
slednom rade k
potencidlnemu
ich
¢innosti. Nasa
regiondlna ¢in-
nost je obme-
dzend, pricom
obklu¢uje via-
cero poli na-
rodnostného
Zivota, a nada-

rozvijaniu

lej sa snazime

v regionalnej

¢innosti troska

prispiet k pes-
tovaniu kazdého pola od vydava-
telskej ¢innosti az po spolkovu ¢in-
nost, udrzania a uzavretia kontaktov
a usporiadania podujati, ¢o pestro-
farebne zastupuje hodnoty tunajsej
Slovace.

Pre finan¢né pramene musime
odpustit doteraz uskuto¢nené kur-
zy a tréningy, ale samozrejme pora-
denstvo, informécie a doklady ako
aj osobnd pomoc udrzime. K tomu
mame aj vypomocnd silu Annu Kor-
csokova Vargovu. Ako regiondlne
velké podujatie uskuto¢nime v spo-
luprici s COS Narodnostny festival
v Pokoji a mieri(12-13.09.), Sloven-
sky citarovy tdbor (23-29-06.), Deni
Slovdkov v Madarsku (jal), ako aj
samozrejme v jednotlivych osadéch
uskuto¢nené akcie Slovikov, ¢o z
regionu navstivia ostatni prislu$nici
slovenskej narodnosti, primerane k
moznostiam Folklorny festival pod
Polanou v Detve a Radni¢né vecere
na ¢abianskej radnici.

V publikaénej ¢innosti Cabiansky
kalendar a spolo¢ny slovensky regi-
ondlny PR materidl-ktory sa planu-
je vydat na termin Dna Slovikov v
Madarsku, ako prispejeme aj k ich
men$im propaga¢nym materidlom
napr. letak.
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Fotomontdz o verejnoprospesnej prdci cabianskych gymnazistov v cabianskom oblastnom dome a v Dome
slovenskej kultiiry. Priestor na ich prdcu sa rozsirila pri Cabianskej organizdcie Slovdkov s podpisanim zmliw
medzi éabianskym gymndziom a komlé$skou a sarvasskou slovenskou organizdciou.
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